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Embalagens 
Embalajes
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Isolamento 
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Fijación 
Fixing

Acessórios
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Accessories

06 Caixas de cartão canelado Cajas de cartón ondulado Corrugated cardboard boxes x x
06 Cartão canelado em rolo ou placa Cartón ondulado en bobina y plancha Corrugated cardboard in roll or plate x x
06 Cartão Fanfold Cartón Fanfold Fanfold cardboard x x

08 Caixas de cartolina Cajas de cartulina Paperboard boxes x
08 Planos de cartolina Hojas de cartulina Flat paperboard x

10 Cantoneiras de cartão Cantoneras en cartón Cardboard angles x x
10 Tubos de cartão Tubos de cartón Cardboard tubes x x
10 Favo de abelha Nido de abeja Honeycomb x x

12 Sulfito, seda, vegetal, tissue, kraft Sulfito, seda, vegetal, tisú, kraft Sulfite, silk, vegetable, tissue, kraft paper x x
12 Papel encher e embrulho Papel de relleno y de embalar Filling and wrapping paper x x x x
12 Papel paletização e anti-deslizante Papel para palets y antideslizante Palletizing and anti-slip paper x x x

14 Papel perfurado eco, premium, semi-kraft Papel perforado eco, premium, semi-kraft Perforated eco, premium, semi-kraft paper x
14 Papel plotter e papel geométrico Papel plotter y geométrico Plotter and geometric paper x x
14 Papel interlay de separação Papel interlay de separación Interlay separation paper x x
14 Papel masking para pintura auto Papel masking para pintura auto Masking paper for automotive painting x x
14 Papel com fita adesiva krepp Papel con cinta adesiva krepp Paper with krepp adhesive tape x x
14 Papel sublimação proteção / transfer Papel sublimación protección y transferencia Sublimation paper (protection / transfer) x x
14 Papel laminado com plástico Papel laminado con plástico Laminated paper with plastic x x
14 Papel VCI (anti-corrosão) e VPI (anti-vapor) Papel anticorrosión (VCI) y anti-vapor (VPI) VCI and VPI paper x x

16 Fitas adesivas para embalagem Cintas adhesivas para embalaje Adhesive tapes for packaging x
16 Fitas adesivas para embalagem impressas Cintas adhesivas impresas para embalaje Printed adhesive tapes for packaging x
16 Fita c/ filamentos Cinta de filamentos Tape with filaments x x

18 Fitas adesivas dupla face Cinta adhesiva doble cara Double-sided adhesive tapes x x
18 Fitas masking para pintura e proteção Cinta masking para pintura y protección Masking tape for painting / protection x x
18 Fitas de sinalização e delimitação Cinta de señalización y delimitación Signaling and delimitation tapes x
18 Fitas antideslizantes Cinta antideslizante Anti-slip tape x
18 Fitas aluminio Cinta de aluminio Aluminum tape x x
18 Fitas em tecido e plástico para isolamento Cinta de tejido y plástico para aislamiento Fabric and plastic tape for insulation x x
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20 Fita cintar plástica Cinta plástica Plastic strapping tape x x
20 Fita cintar com filamentos têxteis Cinta con filamentos textiles Strapping tape with textile filaments x x
20 Fita cintar de metal Cinta metalizada Metal strapping tape x x
20 Ferramentas e acessórios para cintagem Accesorios para fleje Accessories for strapping x x x

22 Filme estirável manual Film estirable de aplicación manual Hand stretch film x x x x
22 Filme estirável automático Film estirable de aplicación automática Machine stretch film x x x x
22 Filme alto rendimento Film alto rendimiento High performance film x x x x
22 Filme manual sem tubo Film manual sin tubo Core less hand film x x x x

24 Plásticos técnicos e VCI Plásticos técnicos y VCI Technical and VCI plastics x x
24 Filmes alta densidade Film alta densidad High density film x x
24 Plásticos de baixa e média densidade Plásticos de baja y media densidad Plastics in low and medium density x x
24 Plástico bolha de ar Plástico burbuja de aire Air bubble x x x
24 Mangas e folhas plásticas Mangas y hojas de plástico Plastic sleeves and layers x x x
24 Plástico com fita adesiva krepp Plástico con cinta adhesiva krepp Plastic with krepp adhesive tape x x

26 Espumas polietileno em rolo, folha, saco Espuma de polietileno en rollo, hoja y bolsa Polyethylene foams in roll, layer and bag x x x x
26 Espuma laminada com papel e alumínio Espuma laminada con papel y aluminio Laminated foam with paper and aluminum x x x
26 Perfil de espuma Perfiles de espuma Foam profiles x x
26 Rede de espuma Red de espuma Foam net x x

28 Sacos de papel, plástico, TNT Bolsas de papel, plástico, TNT Paper, plastic and TNT bags x x x
28 Sacos multifolhas Bolsas multi hojas Multi-layer bags x x x
28 Sacos ráfia insufláveis Bolsas hinchables en rafia Dunnage bags for cargo protection x x x x
28 Sacos bolha de ar ou espuma Bolsas en burbuja de aire o espuma Air bubble bags, foam bags x x x x

30 Embalagens plásticas Envases plásticos Plastic packaging x
30 Cuvetes e tabuleiros plásticos Cestas y bandejas plásticos Plastic punnets and trays x
30 Caixas empilháveis e encaixáveis Cajas apilables y encajables Stackable and dockable boxes x x
30 Contentores plásticos Contenedores plásticos Plastic containers x x x
30 Bolsas insufláveis (airbags) Bolsas inflables (airbags) Airbags x x

32 Paletes Palets Pallets x x
32 Caixas e contentores de madeira Cajas y contenedores de madera Wooden boxes and containers x x x

34 Acessórios de embalagem Accesorios de embalaje Packaging accessories x x x x

36 Serviços Servicios Services

Tipo de soluções // Solución Tipo // Solutions Type



Líder no setor da embalagem, a José Neves é uma empresa certificada 
com experiência no mercado superior a 30 anos. Com fortes 
investimentos em tecnologia e maquinaria atual, apostamos nos 
relacionamentos de longo prazo com os nossos Clientes e Parceiros.

Dotados de uma área industrial com mais de 16.000m2, fornecemos 
soluções globais de embalagem através das nossas várias divisões 
de negócio. Para além de representações internacionais dos mais 
variados produtos, temos produção própria de caixas de cartão, fitas 
adesivas impressas e transformação de papel, com técnicos e mão de 
obra especializada.

Estamos preparados para oferecer soluções à medida das suas reais 
necessidades, capazes de acrescentar valor aos seus produtos e 
negócio.

Dispomos de uma rede de técnicos comerciais internos distribuídos 
a nível nacional, rede de distribuidores em Portugal e rede de 
representações em Espanha.
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Soluções globais de embalagem para todos os setores e indústrias.



EMPRESA // EMPRESA // COMPANY

Leader in the packaging sector, José Neves is a certified company with 
more than 30 years’ market experience. With strong investments in 
current technology and machinery, we are committed to long-term 
relationships with our Clients and Partners.

Equipped with an industrial area of over 16,000m2, we provide global 
packaging solutions through our various business divisions. In addition 
to international representations of the most varied products, we have 
own production of carton boxes, printed adhesive tapes and paper 
processing, with specialized technicians and manpower.

We are prepared to offer solutions tailored to your real needs, capable 
of adding value to your products and business.

We have an internal sellers team distributed at a national level, a 
distribution network in Portugal and representation networks in Spain.

Global packaging solutions for all industries. 

Líder en el sector del embalaje, José Neves es una empresa certificada 
con experiencia en el mercado superior a 30 años. Con fuertes 
inversiones en tecnología y maquinaria actual, apostamos en las 
relaciones a largo plazo con nuestros Clientes y Asociados.

Dotados de un área industrial con más de 16.000m2, ofrecemos 
soluciones globales de embalaje a través de nuestras varias divisiones 
de negocio. Además de las representaciones internacionales de los 
más variados productos, tenemos producción propia de cajas de 
cartón, cintas adhesivas impresas y transformación de papel, con 
técnicos y mano de obra especializada.

Estamos preparados para ofrecer soluciones a medida de sus 
necesidades reales, capaces de añadir valor a sus productos y negocio.

Disponemos de una red de técnicos comerciales internos distribuidos 
a nivel nacional, una red de distribuidores en Portugal y una red de 
representaciones en España.

Soluciones globales de embalaje para todos los sectores y industrias.
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O cartão canelado é um material muito versátil e, por isso, adaptável 
a todas as necessidades de embalagem. Neste sentido, a José Neves 
tem ao seu dispor uma ampla gama de caixas de cartão em diferentes 
tamanhos, tipos de cartão, espessuras e acabamentos.

Com produção própria e com um grande leque de cartões e distintos 
graus de resistência e durabilidade, a José Neves está capacitada 
para desenvolver e produzir caixas à medida das suas necessidades, 
aportando valor aos seus produtos. Efetuamos desenhos técnicos e 
elaboramos protótipos para testes de embalamento de todo o tipo de 
soluções à medida.

· Cartão Micro, Fino, Largo, Duplo Micro, Duplo e Triplo;

· Produção de todos os Modelos FEFCO, GALIA, IMC;

· Stock permanente de caixas standard;

· Impressão em flexografia, pré-impresso e offset;

· Cartão canelado em rolo ou placa e cartão fanfold.

Certificação para Transporte de Artigos de Pirotecnia.

Caixas de Cartão
Cartão Canelado em Rolo 
Cartão Fanfold



CARTÃO // CARTÓN // CARDBOARD

El cartón ondulado es un material muy versátil y, por lo tanto, 
adaptable a todas las necesidades de embalaje. En este sentido, José 
Neves tiene a su disposición una amplia gama de cajas de cartón en 
diferentes tamaños, tipos de cartón, espesores y acabados.

Con una producción propia y con un gran repertorio de cartón y distintos 
grados de resistencia y durabilidad, José Neves está capacitado para 
desarrollar y producir cajas a medida de sus necesidades, aportando 
valor a sus productos. Realizamos diseños técnicos y elaboramos 
prototipos para pruebas de embalaje de todo tipo de soluciones a 
medida.

· Cartón micro, fino, largo, doble micro, doble y triple;

· Producción de todos los modelos FEFCO, GALIA, IMC;

· Cajas estándar en stock permanente;

· Impresión en flexografía, preimpresión y offset;

· Cartón ondulado en bobina o plancha y cartón fanfold.

Certificación para transporte de artículos de pirotecnia.  

Cajas de Cartón
Cartón Ondulado en Bobina
Cartón Fanfold

The corrugated cardboard is a very versatile material and therefore 
adaptable to all packaging needs. By this way, José Neves has at your 
disposal a wide range of carton boxes in different sizes, card types, 
thicknesses and finishes.

With its own production and a wide range of cardboards and different 
degrees of strength and durability, José Neves is able to develop 
and produce carton boxes to suit your needs, adding value to your 
products. We make technical drawings and we elaborate prototypes 
for tests of packaging of all type of solutions to measure.

· Micro, Thin, Wide, micro double, double and triple cardboard;
· Production of all FEFCO models (European Federation corrugated
board manufacturers), GALIA, IMC; 

· Standard boxes in stock;
· Flexography printing, prepress and offset;
· Corrugated cardboard in roll or plate and fanfold cardboard. 

Certification for Transportation of Pyrotechnical Articles. 

Corrugated Cardboard Boxes 
Corrugated Cardboard in Roll 
Fanfold Cardboard 
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As caixas de cartolina são uma ótima solução para quem pretende 
valorizar os seus produtos e marcas, uma vez que podem ser 
personalizadas com impressão de elevada qualidade, melhorando a 
apresentação da embalagem.

Na José Neves poderá encontrar:
· Caixas contracoladas a cartolina em canal micro, fino, largo e duplo
micro;

· Caixas para vinhos e para pastelaria com certificado alimentar;
· Caixas personalizadas com ou sem janela (impressão de alta qualidade
com diversos tipos de acabamento);

· Planos de cartolina para moldes e camisas. 

Caixas e Planos de Cartolina

Desenvolvimento de maquetas e artes finais para  
criação de novas embalagens.



CARTOLINA // CARTULINA // PAPERBOARD

Las cajas de cartulina son una gran solución para quien desee valorar 
sus productos y marcas, ya que pueden ser personalizadas con 
impresión de alta calidad, mejorando la presentación del embalaje.

En José Neves podrá encontrar:

· Cajas contrapegadas a cartulina en canal micro, fino, largo y doble 
micro;

· Cajas para vinos y para pastelería con certificado alimentario;

· Cajas personalizadas con o sin ventana (impresión de alta calidad 
con diversos tipos de acabado);

· Planos de cartulina para moldes y camisas.

Cajas y Planos de Cartulina

Paperboard boxes are a great solution for those who want to value 
their products and brands, since they can be customized with high 
quality printing, improving the presentation of the packaging.

At José Neves you can find:

· Cardboard boxes with paperboard in micro, thin, wide and double 
channel; 

· Boxes for wine and pastry with food certificate;

· Customized boxes with or without window (high-quality printing 
with various types of finishing); 

· Plates of paperboard for molds and shirts.

Paperboard Boxes and Plates

Desarrollo de maquetas y artes finales para creación  
de nuevos embalajes. Development of models and artwork to create new packages.



10

As cantoneiras de cartão são uma ótima solução para o reforço 
da embalagem e proteção de produtos durante o transporte e 
armazenamento. Concebidas para o reforço, estabilização e proteção 
de cargas paletizadas, são ideais para produtos de maior peso, 
materiais frágeis e bobines de papel, pois oferecem uma proteção 
adicional do produto contra danos e amolgadelas.

O favo de abelha é um material com múltiplas aplicações, podendo 
ser utilizado na proteção de qualquer tipo de produto durante o 
transporte, independentemente do seu tamanho. Com uma elevada 
resistência à flexão e compressão, é uma ótima solução na absorção 
de choques e separação de produtos. Devido à sua flexibilidade e 
robustez, é muito utilizado em vários tipos de indústrias da área 
automóvel, mobiliário, carpintaria, eletromecânica, etc.

· Cantoneiras em L, com fita adesiva para fixação e recortadas para       	
  superfícies redondas;
· Tubos de cartão;
· Favo de abelha em kraft natural ou branco para impressão;
· Expositores personalizados em cartão favo de abelha.

Desenvolvimento de amostras e protótipos à medida.

Cantos e Cantoneiras em Cartão 
Cartão Favo de Abelha



CANTONEIRAS // CANTONERAS // ANGLES

Las cantoneras de cartón son una gran solución para el refuerzo 
del embalaje y protección de productos durante el transporte 
y almacenamiento. Diseñadas para el refuerzo, estabilización y 
protección de cargas paletizadas, son ideales para productos de 
mayor peso, materiales frágiles y bobinas de papel, pues ofrecen una 
protección adicional del producto contra daños y amolgadelas.

El nido de abeja es un material con múltiples aplicaciones, pudiendo 
ser utilizado en la protección de cualquier tipo de producto durante 
el transporte, independientemente de su tamaño. Con una elevada 
resistencia a la flexión y la compresión, es una gran solución en la 
absorción de golpes y separación de productos. Debido a su flexibilidad 
y robustez, es muy utilizado en varios tipos de industrias del área del 
automóvil, mobiliario, carpintería, electromecánica, etc.

· Cantoneras en L, con cinta adhesiva para fijación y recortadas para 
superficies redondas;

· Tubos de carton;

· Nido de abeja en kraft natural o blanco para impresión;

· Expositores personalizados en cartón nido de abeja.

Desarrollo de muestras y prototipos a medida.

Cantos y Cantoneras en Cartón
Cartón Nido de Abeja

The cardboard angles are a great solution for reinforcing packaging 
and protecting products during transportation and storage. Designed 
for reinforcing, stabilizing and protecting palletized loads, they are 
ideal for heavier products, fragile materials and paper spools as they 
offer additional product protection against damage and dents.

The honeycomb is a material with multiple applications, and can be 
used to protect any type of product during transportation, regardless 
of its size. With a high resistance to bending and compression, it’s 
a great solution in shock absorption and product separation. Due 
to its flexibility and robustness, it is widely used in several types 
of automotive, furniture, carpentry, electromechanical and other 
industries.  

· Angles in L, with adhesive tape for fixing and trimmed to round 
surfaces; 

· Cardboard tubes; 

· Honeycomb in natural or white color for printing; 

· Personalized exhibitors on honeycomb card.

Development of prototypes and samples at your needs.

Cardboard Angles
Honeycomb
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O setor do papel é uma das áreas mais representativas da José Neves, 
fruto de fortes parcerias com produtores de papel. Com uma unidade 
própria de transformação de papel, a empresa possui uma vasta oferta 
de papéis para todos os setores de atividade, nomeadamente, têxtil, 
calçado, metalúrgica, farmacêutica, produção de vidros, etc. Dispomos 
dos serviços de corte, rebobinagem e impressão em vários tipos de 
papel, mesmo em gramagens baixas, por forma a responder com 
eficácia às necessidades dos nossos clientes.

Temos ao seu dispor:

· Papel sulfito, seda, tissue e vegetal;

· Papel para enchimento, embrulho, paletização e anti-deslizante;

· Papel kraft natural ou branco, várias gramagens;

· Papel colorido e impressão em folhas de papel, mesmo em baixas 
gramagens.

Papel em rolo ou em formato.

Papel para Acondicionamento e Embrulho



PAPEL // PAPEL // PAPER

El sector del papel es una de las áreas más representativas de José 
Neves, fruto de fuertes alianzas con productores de papel. Con una 
unidad propia de transformación de papel, la empresa posee una 
amplia oferta de papeles para todos los sectores de actividad, en 
particular, textil, calzado, metalúrgica, farmacéutica, producción de 
vidrios, etc. Disponemos de servicios de corte, rebobinado e impresión 
en varios tipos de papel, incluso en gramajes bajos, para responder 
con eficacia a las necesidades de nuestros clientes.

· Papel sulfito, seda, tisú y vegetal;

· Papel de relleno, de embalar, para palets y antideslizante;

· Papel kraft natural o blanco, varios gramajes;

· Papel de colores y impresión en hojas de papel, incluso en gramaje 
bajo.

Papel en rollo o en formato.

Papel para Acondicionamiento  
y Empaquetado

The paper industry is one of the most representative areas of José 
Neves, due to the strong partnerships with paper mills. With its own 
paper processing unit, the company has a wide range of papers 
for all sectors of activity, namely textiles, footwear, metallurgy, 
pharmaceuticals, glass production, etc. We offer the services of 
cutting, rewinding and printing on various types of paper, even in low 
weights, in order to respond effectively to the needs of our customers.

• Sulfite, silk, tissue and vegetable paper; 

•	Filling, wrapping, palletizing and anti-slip paper;

•	Natural or white kraft paper, several grades;

•	Colored paper and printing on paper, even at low weights. 

 

Paper in rolls or layers.

Paper for Packaging and Wrapping 
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Nos últimos tempos o papel tem vindo a redescobrir-se, possibilitando 
novas vertentes de utilização no setor logístico das empresas.

Através da Nevsta – Paper & Technology, uma empresa do grupo José 
Neves que se dedica exclusivamente à transformação de papel, a José 
Neves possui uma gama alargada de papéis técnicos, para os setores 
têxtil, automóvel, aeronáutica, mobiliário, gráficas, etc.

· Papel perfurado eco, premium e semi-kraft;

· Papel plotter branco com e sem cola e geométrico;

· Papel interlay de separação e cartolina para moldes;

· Papel masking para pintura automóvel ou aeronáutica;

· Papel com fita adesiva krepp;

· Papel para sublimação (proteção ou transfer);

· Papel laminado com plástico, com filamentos e aluminizado;

· Papel VCI (inibidor de corrosão) ou VPI (inibidor de vapor).

Papéis Técnicos

A José Neves é a única empresa portuguesa a produzir e 
transformar papéis técnicos.



PAPEL // PAPEL // PAPER

En los últimos tiempos se ha redescubierto el papel y se han hecho 
posibles nuevas variedades de uso, en el sector logístico de las 
empresas.

A través de Nevsta - Paper & Technology, una empresa del grupo José 
Neves que se dedica exclusivamente a la transformación de papel, 
José Neves posee una amplia gama de papeles técnicos, para los 
sectores textil, automóvil, aeronáutica, mobiliario, gráficas, etc.

· Papel perforado eco, premium y semi-kraft;

· Papel plotter blanco con y sin pegamento y geométrico;

· Papel interlay de separación y cartulina para moldes;

· Papel masking para la pintura de automóviles o aeronáuticos;

· Papel con cinta adhesiva krepp;

· Papel para sublimación (protección o transferencia);

· Papel laminado con plástico, con filamentos y aluminizado;

· Papel VCI (inhibidor de la corrosión) o VPI (inhibidor del vapor).

Papel Técnico

Recently paper has been rediscovering itself, opening up new areas of 
use in the logistics sector of companies.

Through Nevsta - Paper & Technology, a company of the José Neves 
group dedicated exclusively to the transformation of paper, José Neves 
has a wide range of technical papers for the textile, automotive, 
aeronautics, furniture and graphics sectors.

· Perforated eco, premium and semi-kraft paper;

· White plotter paper with and without glue and geometric;

· Interlay separation paper and paperboard for molds;

· Masking paper for automotive or aeronautical painting;

· Paper with krepp adhesive tape;

· Paper for sublimation (protection or transfer);

· Laminated paper with plastic, with filaments and aluminized;

· VCI paper (corrosion inhibitor) or VPI (vapor inhibitor).

Technical Papers

José Neves es la única empresa portuguesa que produce y 
transforma papel técnico.

José Neves is the only portuguese company that produces and 
transforms technical papers.
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A José Neves possui uma gama ampla de fitas adesivas, adaptadas às 
diferentes necessidades de utilização, com ou sem impressão.

Temos stock permanente de fitas adesivas sem impressão nas medidas 
mais usuais, quer para uso manual, quer para embalamento automático.

Para fitas impressas, estamos equipados com máquinas que permitem 
personalizar qualquer qualidade de fita. Temos também máquinas 
de corte, que permitem rapidamente satisfazer qualquer pedido de 
larguras menos usuais.

· Fitas hotmelt, solventes, acrílicas, PVC, papel kraft, gomadas e 
reforçadas com filamentos longitudinais ou cruzados; 

· Impressão em fita de qualquer qualidade e largura até 3 cores, 
inclusive em fita gomada;

· Stock permanente de fita 48x60mt e 48x900mt;

· Corte de qualquer tipo de fita, com ou sem impressão.

Fitas Adesivas para Embalagem

Fita Pré-impressa pelo fabricante, com elevada qualidade de 
impressão, até 8 cores.



FITAS // CINTAS // TAPES

Cintas Adhesivas para Embalaje

José Neves has a wide range of adhesive tapes, adapted to the 
different needs based on usage, with or without printing.

We have a permanent stock of adhesive tapes without printing with 
the most common measures, both for manual use or for automatic 
packing.

For printed tapes, we’re equipped with machines which allow us to 
customize any quality tape. We also have cutting machines, which 
quickly allow us to meet any request for less common widths.

· Hotmelt, solvent, acrylic, PVC, kraft, masking and reinforced tapes 
with longitudinal or cross filaments;

· Printing on tape of any quality or width up to 3 colors, even on 
masking tape;

· Permanent stock of 48x60mt and 48x900mt tape;

· Cutting of any type of tape, with or without printing. 

Tapes for Packaging

José Neves posee una amplia gama de calidades de cintas adhesivas, 
adaptables a las diversas necesidades de uso, con o sin impresión.

Tenemos stock permanente de cintas adhesivas en las medidas más 
habituales, tanto para uso manual como para embalaje automático.

Para cintas impresas, estamos equipados con máquinas que permiten 
personalizar cualquier calidad de cinta. También tenemos máquinas 
de corte, que permiten servir rápidamente cualquier pedido de 
anchuras menos habituales.

· Cintas hotmelt, solventes, acrílicas, PVC, papel kraft, engomadas y 
reforzadas con filamentos longitudinales o cruzados;

· Impresión en cinta de cualquier calidad y anchura hasta 3 colores, 
incluso en cinta engomada;

· Stock permanente de cinta 48x60m y 48x900m;

· Corte de cualquier tipo de cinta, con o sin impresión.

Cinta preimpresa por el fabricante, con alta calidad de impresión, 
hasta 8 colores.

Pre-printed tapes by the manufacturer with high quality  
printing up to 8 colors.
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A José Neves incorpora no seu portfólio uma gama completa de fitas 
adesivas técnicas para diversas situações. Além disso, possui parcerias 
com os maiores produtores mundiais de fitas adesivas técnicas, com o 
objetivo de responder eficazmente a todas as necessidades dos seus 
clientes.

Na José Neves poderá encontrar:

· Fitas adesivas dupla face para montagens e fixações;

· Fitas masking para pintura e proteção;

· Fitas de sinalização para áreas interditas ou perigosas e para
delimitação de perímetros de segurança;

· Fitas antideslizantes para prevenção de quedas em superfícies
escorregadias;

· Fitas isoladoras de tecido, alumínio e plástico.

Fitas Adesivas Técnicas

Parceiro
Oficial



FITAS // CINTAS // TAPES

José Neves incorpora en su cartera una gama completa de cintas 
adhesivas técnicas para diversas situaciones. Además, posee alianzas 
con los mayores productores mundiales de cintas adhesivas técnicas, 
con el objetivo de responder eficazmente a todas las necesidades de 
sus clientes.

En José Neves podrá encontrar:

· Cintas adhesivas doble cara para montajes y fijaciones;

· Cintas masking para la pintura y la protección;

· Cintas de señalización para áreas prohibidas o peligrosas y para 
delimitación de perímetros de seguridad;

· Cintas antideslizantes para la prevención de caídas en superficies 
resbaladizas;

· Cintas aislantes de tejido, aluminio y plástico.

Cintas Adhesivas Técnicas

José Neves incorporates in its portfolio a complete range of technical 
adhesive tapes for several situations. In addition, it has partnerships 
with the world’s largest producers of technical adhesive tapes, in 
order to reply effectively to all the needs of its customers.

At José Neves you can find:

· Double-sided adhesive tapes for assemblies and anchorages;

· Masking tapes for painting and protection;

· Signaling tapes for prohibited or dangerous areas and for delimitation 
of security perimeters; 

· Non-slip tapes to prevent falls on slippery surfaces;

· Fabric, aluminum and plastic insulation tapes.

Technical Adhesive Tapes 
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As fitas de cintar são sobretudo utilizadas para o acondicionamento 
de paletes ou agrupamento de produtos. Resistentes, flexíveis e fáceis 
de manusear, adaptam-se facilmente à forma dos produtos sem os 
danificar. Em função da finalidade e resistência pretendida, a José Neves 
disponibiliza diversos tipos e medidas de fita para máquinas de cintar 
manuais, semi-automáticas e automáticas.

As fitas de cintar comercializadas pela José Neves têm por base 
parcerias com os principais líderes europeus desta área.

· Fitas de cintar em PP, Poliéster (PET), plástico, metal ou têxtil;
· Várias larguras, espessuras e cores disponíveis;
· Ferramentas e acessórios para cintagem (grampos e uniões de aço, 
cantos plásticos de proteção,…).

Impressão em fita de cintar plástica e de filamentos.

Fitas de Cintar e Acessórios



FITAS // CINTAS // TAPES

Las cintas de fleje se utilizan principalmente para el acondicionamiento 
de palets o la agrupación de productos. Resistentes, flexibles y fáciles 
de manejar, se adaptan fácilmente a la forma de los productos sin 
dañarlos. En función de la finalidad y resistencia pretendida, José 
Neves ofrece diversos tipos y medidas de cinta para máquinas de 
cintar manuales, semiautomáticas y automáticas.

Las cintas de fleje comercializadas por José Neves se basan en 
asociaciones con los principales líderes europeos de esta área.

· Cintas de fleje en PP, poliéster (PET), plástico, metalizada o con
filamentos textiles;

· Varias anchuras, espesores y colores disponibles;
· Herramientas y accesorios para flejes (grapas y uniones de acero,
cantos plásticos de protección, ...).

Impresión en cinta de fleje plástica y de filamentos.

Cintas de Fleje y Accesorios

Strapping tapes are mainly used for the packaging of pallets or 
grouping of products. Resistant, flexible and easy to handle, they 
easily adapt to the shape of the products without damaging them. 
Due to its intended purpose and strength, José Neves offers several 
types and sizes of strapping tape for hand, semi-automatic and 
automatic machines.

The strapping tapes sold by José Neves are based on partnerships 
with leading European leaders in this area.

· PP, Polyester (PET), plastic, metal or textile strapping tapes; 

· Different widths, thicknesses and colors available;

· Tools and accessories for strapping (steel clamps and joints, plastic 
protection corners, ...). 

 

Printing on plastic strapping tape and on filaments.

Strapping Tapes and Accessories
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O filme estirável é um produto indispensável numa logística de 
qualidade, pois aumenta a segurança e reduz os danos durante o 
transporte de mercadorias.

Na José Neves irá encontrar todo o tipo de filmes estiráveis, desde o 
standard ao de alto rendimento, adaptados às diferentes necessidades 
de embalagem.

Temos técnicos especializados disponíveis para analisar cada situação 
e apresentar uma proposta competitiva por forma a reduzir custos, 
em função do equipamento e do produto a embalar. Contate-nos sem 
compromisso.

· Filme automático em qualidade standard, alto rendimento, baixa     	
  micragem, pré-estirado e perfurado;

· Filme manual em qualidade standard, mini rolo e pré-estirado;

· Filme manual sem tubo de cartão; 

· Filmes coloridos;

· Diferentes níveis de estiramento, larguras e espessuras.

Dispomos também de filmes técnicos.

Filme Estirável 



PLÁSTICO // PLÁSTICO // PLASTIC 

El film estirable es un producto indispensable en una logística de 
calidad, pues aumenta la seguridad y reduce los daños durante el 
transporte de mercancías.

En José Neves encontrará todo tipo de film estirable, desde el estándar 
al de alto rendimiento, adaptados a las diferentes necesidades de 
embalaje.

Tenemos técnicos especializados disponibles para analizar cada 
situación y presentar una propuesta competitiva, con el fin de reducir 
los costes, en función del equipo y del producto a embalar.

· Film de aplicación automática en calidad estándar, alto rendimiento,
bajo micraje, prestirado y perforado;

· Film de aplicación manual en calidad estándar, mini rodillos o
prestirado;

· Film manual sin tubo;
· Films de colores;
· Diferentes niveles de estiramiento, anchuras y espesores.

También disponemos de filmes técnicos.

Film Estirable 

Stretch film is an indispensable product in quality logistics, as it 
increases safety and reduces damages during the transport of goods.

At José Neves you will find all kinds of stretch films, from the standard 
to the high performance, adapted to different packaging needs.

We have specialized technicians available to analyze each situation 
and present a competitive proposal in order to reduce costs, depending 
on the equipment and the product to be packed.

· Machine film in standard quality, high performance, low micron, pre-
stretched and perforated; 

· Hand film in standard quality, mini roll, and pre-stretched;

· Core less hand plastic film;

· Colored films;

· Different levels of stretching, widths and thicknesses. 

We also have technical films.

Stretch Film
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O plástico utiliza-se cada vez mais na proteção do produto, tanto na 
embalagem individual como na embalagem coletiva.

A José Neves detém um leque alargado de plásticos técnicos, 
nomeadamente:
· Plástico com proteção VCI, direcionado para as indústrias metalúrgicas,
siderúrgicas e do setor automóvel para prevenir a corrosão de metais 
durante o armazenamento ou transporte. Disponível em rolos, sacos 
ou folhas, protege de forma eficaz aço, ferro, alumínio, zinco, cobre, 
ouro, prata, níquel e cádmio;

· Filmes de alta densidade para mesas de corte (setor têxtil) e setor 
alimentar;

· Plásticos em polietileno de baixa e média densidade e plásticos com
proteção UV;

· Plástico bolha de ar com 10mm/20mm/30mm e várias gramagens;
· Bolha de ar anti-estático e laminado com papel kraft, espuma
polietileno ou alumínio;

· Mangas e folhas plásticas;
· Plástico em rolo com fita adesiva krepp, ideal para proteger qualquer
superfície em trabalhos de pintura.

Transformação do plástico bolha de ar para folha e saco.

Plásticos Técnicos



PLÁSTICO // PLÁSTICO // PLASTIC 

El plástico se utiliza cada vez más en la protección del producto, tanto 
en el embalaje individual y en el embalaje colectivo.

José Neves tiene un amplio repertorio de plásticos técnicos, en particular:
· Plástico con protección VCI, dirigido a las industrias metalúrgicas,
siderúrgicas y del sector del automóvil para prevenir la corrosión 
de metales durante el almacenamiento o transporte. Disponible en 
rollos, bolsas o hojas, protege eficazmente acero, hierro, aluminio, 
zinc, cobre, oro, plata, níquel y cadmio;

· Film de alta densidad para mesas de corte (sector textil) y sector 
alimentario;

· Plásticos en polietileno de baja y media densidad y plásticos con
protección UV;

· Plástico burbuja de aire con 10mm / 20mm / 30mm y varios
gramajes;

· Burbuja de aire antiestático y laminado con papel kraft, espuma de
polietileno o aluminio;

· Mangas y hojas plásticas;
· Plástico en rollo con cinta adhesiva krepp, ideal para proteger
qualquier superficie en trabajos de pintura. 

Transformación de plástico burbuja de aire para hoja y bolsa.

Plásticos Técnicos

Plastic is increasingly used to protect the product both in the individual 
packaging and in the collective packaging.

José Neves has a wide range of technical plastics, namely:
· Plastic with VCI protection, directed to the metallurgical, steel and
automotive industries to prevent corrosion of metals during storage 
or transportation. Available in rolls, bags or layers, it effectively 
protects steel, iron, aluminum, zinc, copper, gold, silver, nickel and 
cadmium;

· High density films for cutting tables (textile sector) and food sector; 
· Polyethylene plastics in low and medium density and plastics with
UV protection;

· Air bubble with 10mm / 20mm / 30mm and various weights;
· Anti-static, laminated air bubble with kraft paper, polyethylene foam
or aluminum;

· Plastic sleeves and layers;
· Plastic roll with krepp adhesive tape, ideal to protect any surface in
painting work.  

Transformation of the plastic air bubble into layers and bags.

Technical Plastics 
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Espumas de Polietileno

Muito utilizadas para embalagem, devido à sua extrema leveza e forte 
capacidade de proteção contra choques, as espumas de polietileno são 
também muito procuradas pelo setor de construção para isolamento 
térmico e acústico.

Ideais para separação e proteção de produtos durante o manuseamento 
e transporte, as espumas assumem-se como uma solução muito 
prática e ajustável a cada caso.

Disponíveis em rolo, folha, perfis, tubos, rede, sacos e diversos 
produtos transformados, as espumas são a solução ideal para proteger 
superfícies ou objetos frágeis.

· Espuma em rolo, folha e saco;

· Espuma laminada com papel e alumínio;

· Perfis para arestas e em vários formatos;

· Rede de espuma para proteção superior de objetos frágeis.

Produção de folhas, sacos e perfis de espuma à medida.



Muy utilizadas para el embalaje, debido a su extrema ligereza y fuerte 
capacidad de protección contra golpes, las espumas de polietileno son 
también muy buscadas por el sector de construcción para aislamiento 
térmico y acústico.

Ideales para separación y protección de productos durante el manejo y 
transporte, las espumas se asumen como una solución muy práctica y 
ajustable en cada caso.

Disponibles en rollo, hoja, perfiles, tubos, red, bolsas y diversos 
productos transformados, las espumas son la solución ideal para 
proteger superficies o objetos frágiles.
 

· Espuma en rollo, hoja y bolsas;

· Espuma laminada con papel y aluminio;

· Perfiles para aristas y con varios formatos;

· Red de espuma para protección superior de objetos frágiles.

Producción de hojas, bolsas y perfiles a su medida.

Espumas de Polietileno

Very used for packaging, due to its extreme lightness and strong 
protection against shocks, polyethylene foams are also much sought 
after by the construction industry for thermic and acoustic insulation.

Ideal for separating and protecting products during handling and 
transport, the foams are a very practical and adjustable solution for 
each case.

Available in roll, layers, profiles, tubes, net, bags and various processed 
products, foams are the ideal solution to protect fragile surfaces or 
objects.

· Roll, layers and bag foam;

· Laminated foam with paper and aluminum;

· Standard profiles for edges with several formats;

· Foam net for superior protection of fragile objects. 

Production of foam layers, bags and profiles to your measure.

Polyethylene Foams 

ESPUMAS // ESPUMAS // FOAMS 
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Na José Neves irá encontrar uma gama diversificada de sacos para 
várias áreas de atividade, nomeadamente:

· Sacos de papel com asa plana, torcida ou cordão;
· Sacos em papel kraft para padarias, pastelarias, take away e
farmácias;

· Sacos de papel com fundo quadrado e laminação de PE para uso
alimentar;

· Sacos multifolhas para rações;
· Sacos plásticos em diversas qualidades (PP, PE, PVC, alta densidade,
VCI, laminados em alumínio ou papel);

· Sacos plásticos para lixo;
· Sacos insufláveis em ráfia (dunnage bags) para proteção de cargas;
· Sacos em TNT (tecido não tecido);
· Sacos técnicos para indústria alimentar;
· Sacos em bolha de ar ou espuma de polietileno.

Impressão personalizada de alta qualidade.

Sacos Diversos



SACOS // BOLSAS // BAGS 

En José Neves encontrará una gama diversificada de bolsas para varias 
áreas de actividad, en particular:

· Bolsas de papel con asas planas, rizadas o cordón;

· Bolsas en papel kraft para panaderías, pastelerías, take away y
farmacias;

· Bolsas de papel con fondo cuadrado y laminación de PE para uso
alimentario;

· Bolsas multi hojas para raciones;

· Bolsas plásticas en diversas calidades (PP, PE, PVC, alta densidad, VCI,
laminados en aluminio o papel);

· Bolsas plásticas para basura;

· Bolsas hinchables en rafia para protección de cargas;

· Bolsas en TNT (tejido no tejido);

· Bolsas técnicas para la industria alimentaria;

· Bolsas en burbuja de aire o espuma de polietileno.

Impresión personalizada de alta calidad.

Bolsas

At José Neves you will find a diversified range of bags for several areas 
of activity, namely:

· Paper bags with flat, twisted or cord handles; 

· Kraft paper bags for bakeries, pastry shops, take away and
pharmacies;

· Paper bags with square bottom and PE lamination for food use; 

· Multi-layer bags for cereals and feed;

· Plastic bags in various qualities (PP, PE, PVC, high density, VCI,
laminated with aluminum or paper);

· Plastic garbage bags;

· Dunnage bags for cargo protection;

· Bags in TNT (nonwoven fabric);

· Technical bags for food industry;

· Air bubble or polyethylene foam bags.

Custom high quality printing.

Bags



Temos ao seu dispor uma grande variedade de embalagens plásticas 
para diversos fins e setores, nomeadamente:

· Cuvetes e tabuleiros para frutas e legumes;
· Caixas empilháveis e encaixáveis, fechadas ou perfuradas;
· Caixas com tampa, indicadas para o transporte e armazenamento de
produtos frágeis;

· Caixas e contentores dobráveis, indicados para logística de retorno;
· Contentores industriais com pés, rodas ou patins;
· Embalagens homologadas para indústria automóvel, para uso
alimentar e transporte de líquidos;

· Bolsas insufláveis (airbags) em formatos ajustados ao produto, ideais
para o embalamento e proteção de garrafas, tonners, etc.

Embalagens Plásticas

30



PLÁSTICO // PLÁSTICO // PLASTIC 

Tenemos a su disposición una gran variedad de envases plásticos para 
diversos fines y sectores, en particular:

· Cestas y bandejas para frutas y verduras;

· Cajas apilables y encajables, cerradas o perforadas;

· Cajas con tapa, indicadas para el transporte y almacenamiento de 
productos frágiles;

· Cajas y contenedores plegables, indicados para logística de retorno;

· Contenedores industriales con pies, ruedas o patines;

· Embalajes homologados para la industria del automóvil, para uso 
alimentario y transporte de líquidos;

· Bolsas inflables (airbags) en formatos ajustados al producto, ideales 
para el embalaje y protección de botellas, tonner, etc.

Envases Plásticos

We have at your disposal a wide variety of plastic packaging for 
several purposes and sectors, namely:

· Fruit and vegetable punnets and trays;
· Stackable and dockable boxes, closed or perforated;
· Boxes with lid, indicated for the transport and storage of fragile 
products;

· Collapsible boxes and containers, indicated for return logistics;
· Industrial containers with feet, wheels or skids;
· Packages approved for the automotive industry, for food use and
transportation of liquids;

· Airbags in product-adjusted formats, ideal for packaging and
protecting bottles, tonners, etc.

Plastic Packaging
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Elemento essencial em toda a logística de transporte, as paletes 
apresentam-se como um complemento às embalagens.

Fruto de diversas parcerias, a José Neves possui uma gama variada de 
paletes para armazenagem e transporte quer a nível nacional como 
para exportação.

Para produtos sensíveis ou de elevado valor, a José Neves dispõe 
de caixas e contentores de madeira retornáveis e aros / colares de 
madeira dobráveis.

· Paletes de madeira, fumigadas de acordo com as normas
fitossanitárias;

· Paletes de fibra de madeira (mais leves que as paletes tradicionais, 
são ideais para exportação);

· Paletes de plástico;

· Paletes de cartão (ideais para uso único, são leves, empilháveis e 
resistentes);

· Paletes em aglomerado marítimo (contraplacado).

Paletes
Caixas e Contentores de Madeira

Produção de paletes à medida e de acordo com fichas técnicas 
do Cliente.



PALETES // PALETS // PALLETS

Elemento esencial en toda la logística de transporte, los palets se 
presentan como complementos a los embalajes.

Fruto de diversas alianzas, José Neves posee una gama variada de 
palets para almacenaje y transporte tanto a nivel nacional como para 
exportación.

Para productos sensibles o de alto valor, José Neves dispone de cajas 
y contenedores de madera retornables y aros / collares de madera 
plegables.

· Palets de madera, fumigados de acuerdo con las normas fitosanitarias;

· Palets de fibra de madera (más ligeros que los palets tradicionales, 
son ideales para la exportación);

· Palets plásticos;

· Palets de carton (ideales para un solo uso, son ligeros, apilables y 
resistentes);

· Palets de contrachapado.

Palets
Cajas y Contenedores de Madera

Essential element in the logistics of transportation, pallets are 
presented as a complement to the packaging.

As a result of several partnerships, José Neves has a wide range of 
pallets for storage and transportation, both at the national level and 
for export.

For sensitive or high-value products, José Neves has returnable 
wooden boxes and containers and collapsible wooden collars.

· Wooden fumigated pallets, according to the phytosanitary standards;

· Pallets of wood fiber (lighter than traditional pallets, they are ideal 
for export);

· Plastic pallets;

· Cardboard pallets (ideal for single use, these pallets are lightweight, 
stackable and sturdy);

· Maritime cluster pallets (plywood). 

Pallets
Wooden Boxes and Containers

Producción de palets a su medida y de acuerdo con las fichas 
técnicas del Cliente.

Manufacturing of pallets in accordance to the TDS provided by the 
Customer.
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O setor da embalagem possui um número imenso de produtos, 
soluções e necessidades. Neste sentido, a José Neves possui um 
variado leque de acessórios para embalagem, por forma a oferecer 
aos seus clientes uma solução global.

Algumas das soluções que poderá encontrar na José Neves são:

· Desenroladores para fitas adesivas, filmes e papel;

· Grampos em PP e nylon, automáticos e manuais;

· Agrafos, Agulhas, Uniões e Cabides;

· Agrafadores, pistolas de grampos e de enchimento, máquinas de 
cintar;

· Fios diversos (norte, sisal e ráfia);

· Farripas de enchimento em papel, ideal para montar cabazes;

· Etiquetas autocolantes e envelopes almofadados com bolha de ar;

· Sistemas de enchimento com ar;

· Máquinas diversas.

Acessórios de Embalagem 



ACESSÓRIOS // ACCESORIOS // ACCESSORIES

El sector del embalaje tiene un número inmenso de productos, 
soluciones y necesidades. En este sentido, José Neves posee un variado 
repertorio de accesorios para embalaje, para ofrecer a sus clientes una 
solución global.

Algunas de las soluciones que podrá encontrar en José Neves son:

· Desenrolladores para cintas adhesivas, film y papel;

· Grapas en PP y nylon, automáticos y manuales;

· Ganchos, agujas, uniones y perchas;

· Grapadoras, pistolas de grapas y de llenado, máquinas de fleje;

· Hilos diversos (cáñamo, sisal y rafia);

· Tiras de llenado en papel, ideal para montar cestas;

· Etiquetas adhesivas y sobres acolchados con burbujas de aire;

· Sistemas de llenado con aire;

· Máquinas diversas.

Accesorios de Embalaje

The packaging industry has a huge number of products, solutions 
and needs. By this way, José Neves has a wide range of packaging 
accessories, in order to offer its customers a global solution.

Some of the solutions that you can find in José Neves are:

· Dispensers for adhesive tapes, films and paper;

· PP and nylon pins, automatic and hand use;

· Staples, needles, unions and hangers;

· Staplers, pins and filling guns, strapping tape machines;

· Several yarns (north, sisal and raffia);

· Paper filler fluids, ideal for baskets;

· Self-adhesive labels and cushioned envelopes with air bubble;

· Air filling systems;

· Several packaging machines.

Packaging Accessories
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Dotada de uma área industrial com mais de 16.000 m2, a José Neves está 
capacitada para gerir stocks de segurança e para lhe oferecer um conjunto 
inovador de serviços.

Temos ao seu dispor um departamento de Inovação e Desenvolvimento 
preparado para desenvolver soluções de embalagem específicas e à sua 
medida e um serviço de logística para assegurar o transporte correto das suas 
encomendas e entrega no menor tempo possível.

Para dar resposta às suas necessidades mais específicas, temos um 
departamento de Procurement que trabalha diariamente em busca de soluções 
inovadoras e diferenciadas para lhe oferecer o melhor que há no mercado da 
embalagem.

Dispomos também de um Serviço de Apoio ao Cliente para o apoiar nas suas 
dúvidas e encomendas. Uma equipa qualificada e sempre disponível para o(a) 
ajudar no seu negócio.

A pensar em Si, criámos o Portal do Cliente, onde pode ter acesso a um 
conjunto de serviços que lhe vão permitir gerir as suas compras e stocks com 
toda a comodidade e rapidez em qualquer parte do mundo.

· Apoio ao Cliente;
· Gestão de stocks de segurança;
· Global Supply Chain;
· Inovação &  Desenvolvimento;

Serviços

Oferecer ao segmento empresarial a melhor solução integrada de 
embalagens, através da constante superação das suas expectativas 
e necessidades.

A nossa missão
· Logística;
· Portal do Cliente;
· Procurement.



Dotada de un área industrial con más de 16.000 m2, José Neves 
está capacitada para gestionar las existencias de seguridad y para 
ofrecerle un conjunto innovador de servicios.

Tenemos a su disposición un departamento de Innovación y Desarrollo 
preparado para desarrollar soluciones de embalaje específicas a su 
medida y un servicio de logística para asegurar el transporte correcto 
de sus pedidos y entrega en el menor tiempo posible.

Para responder a sus necesidades más específicas, tenemos un 
departamento de Procurement que trabaja diariamente en busca de 
soluciones innovadoras y diferenciadas para ofrecerle lo mejor que 
hay en el mercado del embalaje.

También disponemos de un Servicio de Atención al Cliente para 
apoyarlo en sus dudas y pedidos. Un equipo calificado y siempre 
disponible para ayudarle en su negocio.

Pensando en su negocio, creamos el Portal del Cliente, donde puede 
tener acceso a un conjunto de servicios que le permitirán gestionar 
sus compras y stocks con toda la comodidad y rapidez en cualquier 
parte del mundo.

Equipped with an industrial area with more than 16,000 m2, José 
Neves is able to manage security stocks and offer you an innovative 
set of services.

We have at your disposal a department of Innovation and 
Development prepared to develop specific and tailor-made packaging 
solutions and a logistics service to ensure the correct shipping of your 
orders and delivery in the shortest time possible.

To meet your specific needs, we have a Procurement department 
that works daily in search of innovative and differentiated solutions to 
offer you the best in the packaging market.

We also have a Customer Service to support you in your questions 
and orders. A qualified and always available team to help you with 
your business.

Thinking of You, we have created the Customer Portal, where you can 
access a set of services that will allow you to manage your purchases 
and stocks easily and quickly anywhere in the world.

SERVIÇOS // SERVICIOS // SERVICES

· Atención al Cliente;
· Gestión de Suministros;
· Global Supply Chain;
· Innovación & Desarrollo;

Servicios

· Customer Portal;
· Customer Support;
· Global Supply Chain;
· Innovation &  Development;

Services

Ofrecer al segmento 
empresarial la mejor 
solución integrada de 
embalajes, a través de la 
permanente superación 
de sus expectativas y 
necesidades. 
 

Nuestra misión

Offer to companies the 
best integrated packaging 
solution, by constantly 
exceeding its expectations 
and needs.

Our mission
· Logística;
· Portal del Cliente;
· Procurement.

· Logistics;
· Procurement;
· Security stocks management.



Vendas e Apoio ao Cliente / Ventas y Atención al Cliente / Sales 
and Customer Support:

T: +351 253 479 050/1 /8 /181 /187 

Vendas (Espanha) / Ventas (España) / Sales (Spain):

T: +351 253 479 051
alice.castro@joseneves.pt
 

Orçamentos / Presupuestos / Prices: 

T: +351 253 479 180
welcomecenter@joseneves.pt

Administração / Administración / Management:

T: +351 253 479 050
 

Financeiro / Financiero / Financial: 

T: +351 253 479 055
dep.financeiro@joseneves.pt

Logística / Logística / Logistic: 

T: +351 253 479 053
dep.logistica@joseneves.pt
   

Qualidade / Calidad / Quality: 

T: +351 253 479 182
qualidade@joseneves.pt

JOSÉ NEVES & CIA. LDA

Parque Industrial de Ponte
1ª Fase, Lote F, Nº 277
Apartado 181
4801-911 Ponte - Guimarães
PORTUGAL 
�
T: +351 253 479 050
F: +351 253 479 057 

dep.comercial@joseneves.pt
www.joseneves.pt 

Visite-nos nos seguintes canais:

MORADA APOIO AO CLIENTE, ORÇAMENTOS E VENDAS OUTROS DEPARTAMENTOS






